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Superior Court of Washington, County of   
Tribunal Superior de Washington, Condado de 

 
In the Guardianship of: 
Respecto a la tutela de: 
 
___________________________________, 
Individual 
Persona 

No. 
Núm.  
Motion for Final Order 
Accepting Transfer to 
Washington 
Petición de una orden definitiva 
que acepte la transferencia a 
Washington  
(MT) 
(MT) 

Motion for Final Order Accepting Transfer to Washington 
Petición de una orden definitiva que acepte la transferencia a 

Washington 

I am the guardian/conservator of an individual in another state. That other state has confirmed 
transfer to Washington State and terminated guardianship/conservatorship. I ask this court to 
enter a final order accepting transfer of the guardianship/conservatorship to Washington State 
and enter an order appointing (name)   
as guardian and/or conservator of the individual in Washington. 
Soy el tutor o curador de una persona en otro estado. Ese otro estado ha confirmado la 
transferencia al estado de Washington y cancelado la tutela o curaduría. Solicito que este 
tribunal emita una orden definitiva en la que acepte la transferencia de la tutela o curaduría al 
estado de Washington y que emita una orden de nombramiento de (nombre)   
como tutor o curador de la persona en Washington.  

1. I previously filed a petition for Washington to accept a guardianship/conservatorship 
from a transferring state. The court granted that petition, and entered a provisional order 
accepting transfer to Washington. 

 Anteriormente presenté una solicitud para que Washington aceptara una tutela o 
curaduría de un estado de origen. El tribunal concedió esa solicitud y emitió una orden 
provisional que aceptaba la transferencia a Washington. 
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2. The other state has entered a final order confirming transfer to Washington State and 
terminating the guardianship/conservatorship in the other state. I have attached or filed 
a certified copy of that final order. 

 El otro estado ha emitido una orden definitiva que confirma la transferencia al estado de 
Washington y da por terminada la tutela o curaduría en el otro estado. He adjuntado o 
tramitado una copia certificada de esa orden definitiva. 

3. I filed an Acceptance of Appointment and am qualified to act as guardian/conservator 
under Washington law. 

 Presenté una aceptación de nombramiento y estoy calificado para fungir como tutor o 
curador conforme a las leyes de Washington. 

4. I have notified all parties who would be entitled to notice of a guardianship/ 
conservatorship petition. (Submit a separate declaration of service to show this.) 

 He notificado a todas las partes que tendrían derecho a ser notificadas de una solicitud 
de tutela o curaduría. (Entregue una declaración de notificación por separado para 
demostrarlo). 

I ask this court to: 
Solicito que este tribunal: 

5. Grant the petition and appoint a [  ] guardian and/or [  ] conservator in this state. 
 Conceda la solicitud y nombre a un [-] tutor o [-] curador en este estado. 

6. Other:   
 Otro: 

  
  

 
I declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the facts I have 
provided on this form (including any attachments) are true. [  ] I have attached (#):   
pages. 
Declaro bajo pena de perjurio, de acuerdo con las leyes del estado de Washington, que los 
hechos que he declarado en este formulario (incluyendo a sus anexos) son verdaderos. [-] He 
anexado (número):   
páginas.  

Signed at (city and state):   Date:   
Firmado en (ciudad y estado):   Fecha: 

    
Sign here Print name 
Firme aquí Nombre en letra de molde  

Lawyer (if any) for person filing this fills out below: 
El abogado (de haberlo) de la persona que presenta esta solicitud debe rellenar lo 
siguiente: 

      
Lawyer signs here Print name and WSBA No. Date 
El abogado firma aquí Nombre y número de la WSBA en letra de molde   Fecha 
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